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A estratégia diplomatica e a cooperacao geopolitica da
UE no Artico

Recomendacao do Parlamento Europeu ao Conselho a Comissao e
a Vice-Presidente da Comissao/Alta Representante da Uniao para
os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranca, de 26 de
novembro de 2025, sobre a estratégia diplomatica e a cooperacao
geopolitica da UE no Artico (2025/2116(INI))

O Parlamento Europeu,

- Tendo em conta as suas anteriores resolucoes sobre as questoes
relativas ao Artico, nomeadamente a sua Resolugao, de 7 de outubro
de 2021, sobre o Artico: oportunidades, preocupacoes e desafios
para a segurancal,

-  Tendo em conta a Convencgao das Nacoes Unidas sobre o Direito do
Mar (CNUDM), de 16 de novembro de 1994,

-  Tendo em conta a Comunicacao Conjunta da Comissao e do alto
representante da Uniao para os Negodcios Estrangeiros e a Politica
de Seguranca, de 13 de outubro de 2021, intitulada «Um
empenhamento mais forte da UE em prol de um Artico pacifico,
sustentavel e préspero» (JOIN(2021)0027),

- Tendo em conta o Acordo de Paris e a Convencao-Quadro das Nacoes
Unidas sobre Alteracoes Climéaticas,

- Tendo em conta o Acordo, no ambito da Convencao das Nacgoes
Unidas sobre o Direito do Mar, relativo a conservacao e a utilizacao
sustentavel da biodiversidade marinha das zonas nao sujeitas a
jurisdicao nacional, adotado em 19 de junho de 2023,

- Tendo em conta a criacao do Conselho dos Estados do Mar Baltico,

- Tendo em conta a Convencao sobre Povos Indigenas e Tribais da
Organizacao Internacional do Trabalho, adotada em 27 de junho de
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1989,

Tendo em conta o Acordo de Prevencao da Pesca Nao
Regulamentada no Alto-Mar no Oceano Artico Central, de 3 de
outubro de 2018,

Tendo em conta a Declaracao das Nacgoes Unidas sobre os Direitos
dos Povos Indigenas,

Tendo em conta o Tratado de Svalbard (anteriormente «Tratado de
Paris sobre o Spitsberg»), de 9 de fevereiro de 1920,

Tendo em conta a Declaracao, de 19 de setembro de 1996, que
institui o Conselho do Artico (Declaracao de Otava),

Tendo em conta os trés acordos juridicamente vinculativos
negociados sob os auspicios do Conselho do Artico, a saber, o Acordo
de Cooperacao em matéria de busca e salvamento aeronautico e
maritimo no Artico, de 12 de maio de 2011, o Acordo de Cooperacao
em materia de preparacao e capacidade de resposta a poluicao
maritima provocada por hidrocarbonetos no Artico, de 15 de maio de
2013, e o0 Acordo sobre o reforgo da cooperacao cientifica
internacional no Artico, de 11 de maio de 2017,

Tendo em conta a Declaragdo Conjunta, proferida na sequéncia da
Cimeira Uniao Europeia-Canada de 2025, intitulada «Enduring
Partnership, Ambitious Agenda» [Parceria duradoura - Agenda
ambiciosa],

Tendo em conta a inauguracao do Gabinete da UE em Nuuk, na
Gronelandia, em 15 de marcgo de 2024,

Tendo em conta o discurso proferido no Parlamento pelo
Primeiro-Ministro da Gronelandia, Jens-Frederik Nielsen, em 8 de
outubro de 2025,

Tendo em conta o artigo 121.2 do seu Regimento,

Tendo em conta o relatorio da Comissao dos Assuntos Externos
(A10-0229/2025),

Considerando que o Artico é uma regido habitada por mais de

quatro milhoes de pessoas que se inserem em culturas, comunidades
e economias diversas e que, por isso, deve continuar a ser uma zona
de paz, no respeito da sua biodiversidade e dos seus ecossistemas
frageis; considerando que importa proteger a cooperagao construtiva
no Artico das rivalidades mundiais cada vez mais acentuadas;

Considerando que, na sua qualidade de interveniente no Artico com
interesses estratégicos, a UE tem vindo a empenhar-se, hd décadas,
tanto no Artico europeu como na regiao mais vasta do Artico, e nutre



um interesse fundamental em contribuir estrategicamente para a
consecucao de resultados positivos nos dominios socioeconémicos,
ambientais e da seguranca, nomeadamente através da cooperacgao
multilateral;

Considerando que, desde o inicio da sua guerra ilegal de agressao
contra a Ucréania, a Russia tem vindo a intensificar a sua presenca
militar no Artico; considerando que a militarizagao russa, a par de
uma presenca mais vincada da China nesta regido, veio alterar a
situacao politica e de seguranca no Artico; considerando que a
Russia adotou um regime unilateral e ilegitimo que rege a navegacgao
ao longo da rota maritima do Norte (RSR), no qual se insere a lei de
5 de dezembro de 2022 que limita a passagem de navios de guerra
estrangeiros, o que, nos termos do direito internacional,
nomeadamente a CNUDM, levanta sérias preocupacoes, além de
comportar o risco de exacerbar as tensdes geopoliticas no Artico;

Considerando que a regido do Artico estd cada vez mais a ser
utilizada para fins militares, numa altura em que os quadros
regulamentares internacionais em matéria de controlo de armas,
nomeadamente armas nucleares, estao a ser enfraquecidos,
nomeadamente através das medidas tomadas por regimes totalitarios
e autoritdrios como a Russia;

Considerando que, para manter a seguranca e a estabilidade na
regiao do Artico, é fundamental assegurar o respeito escrupuloso da
integridade territorial e do direito internacional, nomeadamente a
Convencgao das Nagoes Unidas sobre o Direito do Mar (CNUDM) e as
convencoes da Organizacao Maritima Internacional (OMI);
considerando que a Organizacao Maritima Internacional é a principal
autoridade mundial em matéria de seguranca maritima e protecao do
ambiente, tendo em conta as suas convengoes juridicamente
vinculativas e diretrizes voluntdrias que se aplicam em todo o
mundo, incluindo no Artico;

Considerando que as politicas relativas ao Artico devem refletir as
diversas realidades que caracterizam essa regiao, nomeadamente a
diversidade dos sistemas de governacao, dos quadros juridicos, das
capacidades em matéria de infraestruturas e das condigoes
socioecondmicas;

Considerando que o Conselho do Artico é o principal férum de
cooperacgao circumpolar; considerando que trés Estados-Membros da
UE e dois membros do Espaco Economico Europeu fazem parte do
Conselho do Artico, enquanto sete dos membros deste Conselho sao
Estados da NATO;

Considerando que o Conselho do Artico, apesar de assentar em
compromissos voluntarios e de nao dispor de autoridade vinculativa,
facilitou uma cooperacgao construtiva e a celebragao de varios



acordos vinculativos; considerando que o seu mandato limitado
restringe a sua capacidade para enfrentar desafios de monta, como
catastrofes ambientais ou o aumento das tensdes geopoliticas, que
sdo suscetiveis de por em perigo o estatuto do Artico como regiao de
reduzida tensao geopolitica; considerando que a guerra de agressao
nao provocada da Russia contra a Ucrania levou a suspensao das
reunides politicas, o que compromete a capacidade do Conselho do
Artico para cumprir o seu mandato e funcionar devidamente;

Considerando que nao se registaram nenhuns progressos no que diz
respeito ao pedido da UE no sentido de se tornar observador de
pleno direito no Conselho do Artico;

Considerando que o estreito entre a Groenlandia, a Islandia e o
Reino Unido (GIUK) no Artico constitui um corredor estratégico que
permite controlar o trafego maritimo e detetar ameacas hibridas;
considerando que a adesdo da Finlandia e da Suécia a NATO levou a
uma maior orientacao da Alianca para o Artico e reforcard a sua
posicao nessa regiao;

Considerando que a regido do Artico regista um ritmo de
aquecimento climatico cerca de trés vezes superior a média mundial,
o que acelera a perda de gelo e ameaca a estabilidade climatica do
planeta; considerando que o gelo marinho estival estd a desaparecer
rapidamente, o que esta a levar a destruicdao macica dos habitats e a
um decréscimo populacional das espécies que dependem da neve e
do gelo;

Considerando que, em 2022, a NATO reconheceu que as alteragoes
climaticas representam um desafio capital e agem como
multiplicadores das ameacas, o que acarreta consequéncias
profundas no dominio da seguranca e das operagoes militares,
nomeadamente no Extremo Norte, que a NATO qualificou como uma
regidao de importancia estratégica; considerando que, nessa regiao, a
capacidade da Russia para comprometer o envio de reforgos aliados
e a liberdade de navegacéao no Atlantico Norte representa um desafio
imediato para a Alianca; considerando que a regiao do Artico pode
ser considerada uma zona prioritaria no contexto da
interdependéncia entre clima e seguranca; considerando que, para
prevenir as piores consequéncias das alteragoes climaticas, a
necessidade de aplicar o Acordo de Paris e o Pacto Ecoldgico
Europeu se mantém inalterada;

Considerando que - uma vez que tem efeitos destruidores nas
infraestruturas e que leva a libertacao de metano nocivo para o clima
e ao ressurgimento de virus e bactérias dormentes e desconhecidos,
além de contribuir para a perturbagao dos padroes climatica em toda
a Europa e nao so - o derretimento do pergelissolo representa uma
ameaca de natureza transfronteirica para a seguranca, o ambiente e
a biologia; considerando que o pergelissolo submarino na plataforma



artica da Sibéria Oriental pode tornar-se mais uma fonte de emissoes
de metano;

Considerando que a diminui¢édo do gelo marinho esta a dar azo a um
crescente interesse mundial pelo Artico e pelos seus recursos;
considerando que, designadamente, o rapido recuo do gelo marinho
estd a abrir corredores comerciais sazonais, que poderao
eventualmente tornar-se perenes, como a rota maritima do Norte, a
passagem do Noroeste e uma futura rota transpolar, o que podera
configurar novos modelos de fluxos comerciais a nivel mundial e,
simultaneamente, colocar o Artico perante consideraveis desafios em
matéria de ambiente, seguranga e governacao; considerando que as
condi¢oes meteorolégicas adversas, as capacidades limitadas de
busca e salvamento, os elevados custos associados aos seguros e as
questoes que ainda estao por resolver a respeito do estatuto juridico
internacional destas novas rotas maritimas constituem grandes
obstaculos a sua plena realizacao; considerando que muitas partes
interessadas insistem na necessidade de tratar estas rotas como
parte do «patriménio comum mundial»;

Considerando que, devido a crise climatica, as alteragdes que se
verificam no Artico estdo intrinsecamente associadas a Europa;
considerando que um aumento das temperaturas, a subida do nivel
do mar, a diminuigdo da biodiversidade e os fenémenos
meteorolégicos extremos afetam as pessoas e os ecossistemas na
Europa, sublinhando a necessidade de uma politica baseada no
conhecimento e na ciéncia que conte com a participacao das
comunidades locais e instituigoes de investigacao do Artico;

Considerando que a Russia reforgou consideravelmente o seu
dispositivo e infraestrutura militar no Artico, fazendo escalar as
tensoes militares na regido; considerando que, no conceito de
politica externa da Russia de 2023, o Artico é identificado como uma
das regides prioritarias da Russia; considerando que a militarizagao
do Artico € contraria ao espirito de cooperacao que tem, até a data,
norteado as relacoes entre os Estados do Artico;

Considerando que o aprofundamento da cooperacao entre a China e
a Russia no Artico, concretizado através de projetos conjuntos no
dominio da energia, investimentos em infraestruturas e
empreendimentos maritimos ao longo das rotas emergentes do
Artico, é suscetivel de consolidar um eixo geopolitico de exploracgao
dos recursos e de acesso restrito, em detrimento das comunidades
costeiras do Artico, dos povos indigenas e das salvaguardas
ambientais mundiais; considerando que as violagoes da soberania e
da integridade territorial dos Estados vizinhos perpetradas pela
Russia, juntamente com a sua obstrugao a navegacao no Mar de
Azov, no Mar Negro e no Mar Baltico, suscitam sérias preocupacgoes
que devem ser tidas em conta aquando da avaliagao das perspetivas
de manutencgao da coexisténcia pacifica no Artico;



Considerando, em especial, que, no ambito do seu programa mais
vasto para garantir a navegabilidade durante todo o ano ao longo da
rota maritima do Norte, a Russia esta a reforcar as suas
infraestruturas no Artico através da construcao e implantacao do
quebra-gelo universal movido a energia nuclear Chukotka (Projeto
22220); considerando que a Russia esta a construir quebra-gelos
adicionais para reforcar as suas ambicoes estratégicas no Artico;

Considerando que as imagens de satélite de 2023 revelaram novas
construcdes significativas de edificios e infraestruturas em Novaya
Zemlya, uma ilha remota do Artico historicamente utilizada pela
Russia para ensaios de armas nucleares; considerando que estes
acontecimentos suscitam sérias preocupagoes quanto a possibilidade
de voltarem a ser realizadas atividades nucleares no Artico e as suas
implicacOes para a seguranca regional e ambiental; considerando
que a expansao das atividades de construcgao de infraestruturas
militares pela Russia, abrangendo a ilha de Wrangel que é
patriménio mundial e reserva natural da UNESCO, esta a suscitar
graves preocupacgoes de ordem ambiental e juridica e em matéria de
seguranca;

Considerando que, em marco de 2024, a Russia adotou um decreto
que alarga a zona artica da Federagao da Russia de tal modo que
passaram a incluir os municipios de Berezovsky e Beloyarsky do
distrito auténomo de Khanty-Mansi (Okrug Yugra); considerando que
esta expansao faz parte da estratégia da Russia de cimentar o
controlo da Federacao sobre os recursos naturais, reforcar as suas
reivindicagoes territoriais e atrair investidores através da concessao
de incentivos especiais as zonas econémicas;

Considerando que a Russia redobrou as ameacas hibridas na regiéo
do Artico, nomeadamente através de ciberoperacoes e da
interferéncia provocada por GPS; considerando que as aguas do
Artico sao cada vez mais utilizadas por uma «frota-fantasma» russa
ultrapassada e objeto de uma manutencao deficiente, que opera sob
pavilhoes de conveniéncia para contornar as sancodes internacionais,
0 que acarreta riscos importantes para o ambiente e a seguranca
nesta regiao fragil;

Considerando que a China se definiu como um «Estado
quase-artico», proclamou uma «rota da seda polar», que vem alargar
a sua iniciativa «Uma Cintura, Uma Rota», e tem vindo a aumentar
de forma constante e acelerada a sua presenca a norte do circulo
polar artico, nomeadamente através de investimentos em empresas
russas; considerando que o Livro Branco da China sobre seguranca
nacional («China’s National Security in the New Era»), apresentado
em 2025, identifica a «seguranca polar» como parte do seu conceito
abrangente de seguranca nacional;

Considerando que a proclamacao da China como «Estado



quase-artico» constitui uma designacgao de si propria que é
enganosa, nao tem fundamento juridico, nao concede privilégios nem
tao-pouco justifica uma presenca militar no Extremo Norte;
considerando que a China tem vindo a dissimular o seu alcance
militar e politico sob o manto da investigacao cientifica, uma vez que
as instalagoes de investigac¢ao chinesas no Artico, como a estacao do
rio Amarelo, em Svalbard, e o Observatorio Cientifico do Artico
China-Islandia, em Kéarholl, abrangem aplicagoes de dupla utilizagao;
considerando que, em outubro de 2024, a Guarda Costeira chinesa
alegou ter entrado no oceano Artico pela primeira vez durante uma
patrulha conjunta com a Russia, o que é mais um indicio da tentativa
coordenada sino-russa de aumentar a sua presenca estratégica no
Extremo Norte;

Considerando que, nos ultimos anos, decisoes tomadas por varios
paises europeus por motivos que se prendem com a seguranca
nacional travaram tentativas levadas a cabo pela China no sentido de
adquirir infraestruturas sensiveis no Artico, nomeadamente a
decisao tomada pela Dinamarca em 2016 de impedir a aquisicao da
base naval Grgnnedal na Gronelandia, a decisao da Finlandia,
tomada em 2018, de impedir a aquisicao do aeroporto de Kemijarvi
perto de uma zona militar e a decisao da Noruega, tomada em 2024,
de suspender a venda da propriedade Sgre Fagerfjord a
compradores chineses;

Considerando que, nos ultimos anos, a Russia e a China
aprofundaram a sua cooperacao no que diz respeito ao Artico através
da assinatura de um acordo de cooperacao da guarda costeira, da
realizacao, na proximidade do Artico, de exercicios militares
conjuntos, como o «Ocean-2024» e o «Pacific Patrol-2024», e de
projetos tecnoldgicos, bem como através de projetos de construcgao
naval e de novos corredores comerciais ao longo da rota maritima do
Norte, reforcando assim o seu alinhamento estratégico no Extremo
Norte; considerando que, nao obstante a Russia estar a travar uma
guerra de agressao contra a Ucrania, a China mantém a sua
cooperacao com a Russia na regiao do Artico, compensando os
investimentos que empresas ocidentais nao realizaram na sequéncia
das sangoes impostas pelo Ocidente apds a invasao em grande escala
da Ucrania pela Russia;

Considerando que a China estd a testar, por meio de um navio de
carga, a viabilidade de uma rota rapida para a Europa atraves do
Artico, a fim de estabelecer um servigo regular pela rota maritima do
Norte da Russia que estabeleceria assim a ligacdo entre varios
portos situados na Asia e na Europa;

Considerando que, apos algumas declaracoes lamentaveis a respeito
da Gronelandia, a abordagem seguida pelos Estados Unidos em
relagao ao Artico esta a evoluir no sentido de uma maior
participacgao;



AB.

AC.

AD.

AE.

AF.

AG.

Considerando que os povos indigenas e as comunidades autéctones
possuem conhecimentos tradicionais insubstituiveis, atuam como
principais protetores dos ecossistemas do Artico e sao
desproporcionadamente afetados pelas alteragoes climaticas, pela
marginalizagdo socioecondmica e pela degradacao ambiental,
permanecendo muitas vezes excluidos dos processos de tomada de
decisao; considerando que, entre os decisores politicos europeus, se
verifica um amplo consenso quanto a necessidade de os povos
indigenas continuarem a ser apoiados e de ser dada maior prioridade
aos seus interesses aquando da elaboracao de politicas,
assegurando, simultaneamente, que os seus conhecimentos de base
comunitaria sejam tratados com a maior consideracao e tidos em
conta na elaboracao de todas as politicas; considerando que o
Conselho do Artico tomou medidas importantes para ir ao encontro
desta situacao;

Considerando que a Dinamarca, a Suécia e a Finlandia sao
signatarias da Declaragao de Otava de 1996 - o que confirma o seu
compromisso com o bem-estar dos habitantes do Artico,
nomeadamente o reconhecimento da relagao especial dos povos
indigenas e das suas comunidades, bem como do contributo especial
que prestam -, em que o conhecimento tradicional dos povos
indigenas é reconhecido e em que se apela para que estes sejam
consultados e plenamente envolvidos nos processos de tomada de
decisao;

Considerando que as regioes articas da UE servem de porta de
entrada a participagdo e presenca da UE na regido mais vasta do
Artico, proporcionando recursos para a autonomia estratégica
europeia e atendendo, ao mesmo tempo, aos interesses locais, como
a procura crescente de recursos naturais e os direitos das
populacdes indigenas; considerando que o apoio prestado pela UE ao
abrigo da politica de coesao, do Interreg, do Horizonte Europa, dos
programas de desenvolvimento rural a favor de regidoes como as
zonas setentrionais escassamente povoadas e de redes como o forum
de autarcas do Artico e a alianga «Arctic Six» se reveste de
importancia crucial para os interesses da UE no Artico;

Considerando que iniciativas como a Cimeira dos Povos Indigenas
Euro-Articos Sami, realizada no Parlamento Europeu em 2023,
podem reforcar ainda mais a cooperagao com a comunidade Sami;

Considerando que, durante o periodo compreendido entre 2025 e
2027, a Gronelandia presidird ao Conselho do Artico em nome do
Reino da Dinamarca; considerando que tal representa uma
oportunidade Unica para cimentar uma governacgao do Artico
inclusiva e assente em regras;

Considerando que a Gronelandia segue uma estratégia de reforco da
sua representacao diplomatica em todo o mundo e preve,



AH.

AL

AJ.

AK.

AL.

AM.

inclusivamente, abrir escritorios em Otava e Nova Iorque, sem
abandonar as suas representacoes em Washington, Pequim,
Reiquiavique e Bruxelas; considerando que a importancia estratégica
da base espacial Pituffik dos EUA na Gronelandia ¢ essencial para a
monitorizacao do sistema de defesa antimisseis e das atividades
espaciais da NATO;

Considerando que, apos repetidas recomendagoes por parte do
Parlamento, a Uniao Europeia abriu finalmente um Gabinete em
Nuuk em marcgo de 2024, reforcando a sua presencga diplomatica e
promovendo uma cooperacao mais estreita com a Gronelandia;
considerando que a UE e as Ilhas Faroé chegaram a acordo sobre
uma parceria reforcada, que abrange a cooperacdao em matérias
como as pescas, o clima e outras;

Considerando que os hidrocarbonetos, os elementos de terras raras,
0S recursos piscatorios e outros existentes em abundéancia no Artico
sao cada vez mais cobicados; considerando que este facto requer
normas rigorosas de sustentabilidade e uma partilha equitativa dos
beneficios;

Considerando que o Artico dispde de diversos recursos energéticos
de importancia fulcral para as transicoes ecoldgica e digital da UE,
nomeadamente o hidrogénio verde, a energia hidroelétrica, a energia
edlica e a energia geotérmica, que podem contribuir para a
diversificacao e a descarbonizacao da matriz energética da UE;
considerando que importa realizar investimentos estratégicos para
assegurar a disponibilidade de matérias-primas criticas essenciais
para a competitividade industrial e as capacidades de defesa da UE;

Considerando que iniciativas como a «Polar Connect» e o conceito
«Visao 2030» preveem a criacao de linhas resilientes de cabos
submarinos transarticos para ligar a Gronelandia e a Islandia a
Europa continental; considerando que tais projetos sao vulneraveis a
ameacas hibridas por parte de intervenientes mal-intencionados,
como a Russia e a China;

Considerando que a instalagédo de cabos submarinos de fibra otica no
Artico, ligando a Europa ao Japao e a Coreia do Sul, representa uma
oportunidade estratégica no sentido de reforcar a conectividade
digital segura e de alta velocidade, de consolidar a soberania digital
da UE e de aprofundar a cooperacao UE-Asia; considerando que a
protecao de cabos, condutas, sistemas de comunicagao e corredores
de transporte submarinos no Artico é fundamental para a seguranca
digital, energética e econémica da UE e do EEE;

Considerando que a Gronelandia, a Islandia e a Noruega gerem a
maior pesca sustentavel do Artico e que a regidao esta a adquirir
conhecimentos especializados em biotecnologia e inovacao de
importancia fundamental para a seguranca alimentar, a economia



AN.

AO.

AP.

AQ.

AR.

azul e a lideranca cientifica da UE; considerando que a CNUDM
contém disposigoes sobre os direitos, deveres e responsabilidades
dos Estados em matéria de protegcao do ambiente;

Considerando que o potencial econémico do Artico vai além dos
recursos naturais, abrangendo também setores como o turismo, a
tecnologia espacial e as infraestruturas de centros de dados, e
oferece a UE oportunidades para criar parcerias estratégicas que
tirem partido da geografia tinica da regiao, dos seus recursos em
matéria de energias renovaveis e da proximidade de aliados
fundamentais;

Considerando que o principio de «nao prejudicar significativamente»
significa nao fomentar nem realizar atividades econdmicas que
causem um prejuizo significativo para os objetivos ambientais, na
acecgao do artigo 17.2 do Regulamento (UE) 2020/8522;

Considerando que as interligagdes com o Artico em matéria de
energia - nomeadamente as importagoes de petroleo e de gas do Mar
de Barents, na Noruega, o transporte de gas natural liquefeito
através das rotas maritimas do Artico, as exportagcoes de energias
renovaveis e o potencial de hidrogénio verde da Islandia e da
Gronelandia, os projetos de infraestruturas apoiados pela UE, como
condutas e cabos submarinos, e a cooperagao no dominio da
investigacao e da inovacao para o desenvolvimento sustentavel - se
revestem de importancia crucial para a seguranca energética e o
futuro desenvolvimento econémico da UE e, ao mesmo tempo,
asseguram investimentos nas economias e infraestruturas locais do
Artico; considerando que, tal como demonstrou a guerra de agressao
da Russia contra a Ucrania, bem como a subsequente crise
energética, é fundamental dispor de parceiros e fornecimentos
energeéticos fidveis para garantir a seguranca global;

Considerando que o Artico carece de infraestruturas, o que coloca as
populagoes locais e outros em desvantagem; considerando que o
desenvolvimento de projetos de infraestruturas polivalentes pode
ajudar a colmatar estas lacunas e a dar resposta aos desafios mais
vastos em matéria de seguranca;

Considerando que os terminais de gas natural liquefeito
recentemente construidos ou em fase de planificacao - em particular
as unidades flutuantes de armazenamento e regaseificacao em que
os Estados-Membros da UE tém apostado nos ultimos dois anos -
constituem uma importantissima porta de entrada para o gas natural
liquefeito noruegués, reforcando ainda mais a diversificacao e a

Regulamento (UE) 2020/852 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 18 de junho de 2020, relativo ao estabelecimento de um regime
para a promocao do investimento sustentavel, e que altera o
Regulamento (UE) 2019/2088 (JO L 198 de 22.6.2020, p. 13,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/852/0j).
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seguranca do aprovisionamento; considerando que o
desenvolvimento e a producdo de quebra-gelos sdo fundamentais
para a exploracao e a segurancga do Artico e que a Finlandia dispoe
de conhecimentos especializados neste dominio;

Considerando que a investigacao financiada pela UE, as parcerias ao
abrigo do programa Horizonte Europa e os servicos de satélite
Copernicus fornecem dados essenciais para a segurancga, a
resiliéncia as alteragoes climaticas, a seguranca da navegagao e a
gestao ambiental no Extremo Norte;

Considerando que uma conectividade por satélite segura, resiliente e
auténoma constitui um trunfo estratégico para salvaguardar as
comunicagoes, melhorar o conhecimento da situagao, proteger as
infraestruturas criticas e reforcar a capacidade da Uniao para
prevenir, dissuadir e responder a ameacas hibridas e convencionais
no Artico;

Considerando que as tecnologias espaciais, incluindo o
posicionamento, a navegacgao, a observacao da Terra e a
comunicacao por satélite, sao essenciais para o conhecimento da
situacao no Artico, a monitorizacao ambiental e a conectividade;
considerando que a localizacao geografica da Noruega e as
instalagdes de que este pais dispde, tais como o porto espacial de
Andgya e a missao de banda larga por satélite no Artico, oferecem
infraestruturas criticas que vao ao encontro dos interesses da UE e
permitem um acesso europeu independente ao espaco; considerando
que o reforgo da cooperagao com a Noruega em matéria de
capacidades espaciais € vital para fazer avangar a estratégia e a
seguranca da UE para o Artico;

Considerando que o Servigo Europeu para a Acao Externa (SEAE)
desempenha um papel central na defini¢cdo e coordenacao da politica
da UE para o Artico;

Recomenda ao Conselho, a Comissao e a vice-presidente da
Comissao/alta representante da Unido para os Negocios Estrangeiros
e a Politica de Seguranca que:

a) Condenem a crescente militarizacdo do Artico, em particular a
que se deve a reestruturacao militar em larga escala levada a
cabo pela Russia, designadamente a criacao do Colégio
Maritimo, que, em conjugacgao com o interesse evidente da
China nesta regiao, veio agravar ainda mais as tensoes regionais
e comprometer a estabilidade regional;

b) Acompanhem de perto o crescente interesse estratégico da
China na regiao do Artico e as atividades que este pais
desenvolve no ambito da «Rota da Seda Polar»; reconhegam que
a ambicao declarada da China de se tornar uma «grande
poténcia polar» até 2030 e a sua maior presencga na regiao



d)

e)

através de missoes de investigacao, investimentos em
infraestruturas estratégicas e parcerias de dupla utilizacao
podem poOr em causa os principios de governagao estabelecidos;

Tenham em conta todos os possiveis cenarios de ameaca
relacionados com a situagao na Ucrania, incluindo o eventual
reforco da presenca da Russia no Artico em consequéncia de um
eventual conflito congelado na Ucrania; apliquem, por
conseguinte, na integra as sang¢oes da UE impostas as
tecnologias de dupla utilizacdo destinadas a expansédo militar da
Russia no Artico, e, a0 mesmo tempo, apoiem a participacao da
Ucrania nas estruturas de governacao do Artico, nomeadamente
a perspetiva de este pais adquirir o estatuto de observador nos
foruns pertinentes; reforcem as sancdes contra os navios da
frota-fantasma que utilizam pavilhdes de conveniéncia para
escapar as sanc¢oes no Artico; organizem o acompanhamento e o
controlo do cumprimento destas sangoes segundo as
necessidades atuais, nomeadamente através da cooperagao
internacional, a fim de assegurar que os portos e as companhias
de seguros inscrevam esses navios na lista negra; atribuam aos
Estados do pavilhao plena responsabilidade pelo cumprimento
das normas ambientais e de seguranca;

Reconhecam plenamente a importancia do estreito GIUK
enquanto corredor de transito maritimo indissociavel dos
interesses da UE, bem como os riscos associados ao facto de
este se estar a tornar palco de operacoes que se situam numa
«zona cinzenta»; procurem, por conseguinte, aumentar a
resiliéncia institucional destes paises e territérios, em
cooperacao com parceiros construtivos;

Envidem esforgos conjuntos com os Estados-Membros e os
aliados da NATO no sentido de, a titulo de resposta, reforcar as
capacidades dissuasoras, nomeadamente através do reforco dos
dialogos estratégicos entre a UE e a NATO sobre a
sensibilizacdo para o Artico, a partilha de informacoes e a
realizacao de exercicios conjuntos de defesa no Extremo Norte,
seguindo os exemplos do exercicio «Arctic Challenge 2023»
realizado pela Suécia, Finlandia e Noruega, e do exercicio
militar «Arctic Light 2025» conduzido pela Dinamarca; reforcem
a cooperacgao com as estruturas da NATO e o Centro de
Exceléncia Europeu de Luta contra as Ameacas Hibridas, com o
intuito de aumentar a resiliéncia e de elaborar normas comuns
para a protecao das infraestruturas no Artico; aprofundem a
cooperacgao pratica entre a UE e a NATO no Artico em dominios
de interesse comum, nomeadamente o conhecimento situacional
maritimo, a protecao de infraestruturas criticas, a logistica e a
interoperabilidade em operacoes de busca e salvamento;
reforcem a vigilancia exercida no contexto da colaboracao da
UE com parceiros externos e estabelecam, a nivel da UE,
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mecanismos de analise da seguranca aplicaveis a projetos
estrangeiros de investigacao e a infraestruturas no Artico;

Continuem, paralelamente, a trabalhar no sentido de evitar que
os conflitos geopoliticos se alastrem a regido, e que assumam,
ao mesmo tempo, um papel mais proeminente no Artico,
prosseguindo a reforma abrangente da politica para o Artico, em
gue a nogao obsoleta da «natureza excecional» do Artico devera
ser ultrapassada e, em vez disso, utilizada como método para
avaliar a evolucdo dos desafios no atual contexto geopolitico;

Assegurem, tendo em conta tudo o que precede, que as agoes da
UE no Extremo Norte complementem o conceito estratégico de
2022 da NATO e tirem partido da posi¢cdao maritima reforcada da
Alianca; fomentem a desconflitualizacao entre a NATO e a UE e
a partilha do conhecimento da situagao e apelem ao reforgo da
interoperabilidade entre os Estados-Membros da UE e outros
aliados da NATO no que diz respeito a segurancga do Artico, a
vigilancia maritima, as operacoes de busca e salvamento e a
protecdo das infraestruturas criticas;

Registem que a regido europeia do Artico faz parte de um
continuum que insere a regiao do Mar Baltico no Artico,
partilhando dos mesmos desafios e interesses; reconhecam que,
para maximizar os seus efeitos, as atividades levadas a cabo
pela UE no Artico devem ser alinhadas com as medidas de
desenvolvimento tomadas pela UE nas regioes fronteiricas no
nordeste da UE, bem como apoiar estas medidas;

Reforcem, neste contexto, de forma substancial - e a luz dos
recentes incidentes no mar Baltico atribuidos a frota-fantasma
russa e aos navios chineses -, a protecao das infraestruturas
submarinas essenciais no Artico, em especial os cabos e as
condutas submarinos, nomeadamente os situados na
proximidade da Gronelandia, e tornem o quadro regulamentar
mais incisivo em matéria de sangoes e contramedidas; respeitem
e facam cumprir as obrigacoes previstas nos artigos 112.2 a
115.2 da CNUDM, que sao fundamentais para salvaguardar a
interconexao digital e energética da Europa face as
perturbacoes geopoliticas; elaborem uma estratégia da UE e do
EEE para acompanhar e combater a cooperacao sino-russa no
Extremo Norte, que pode potencialmente comprometer a
liberdade de navegacao e o direito internacional;

Apoiem o estabelecimento de normas comuns de ciberseguranca
e resiliéncia para os cabos submarinos, os pontos de
desembarque e as infraestruturas digitais criticas no Artico,
nomeadamente através de avaliagoes conjuntas dos riscos,
requisitos de comunicacao de incidentes e exercicios periddicos
de verificagao da resiliéncia, reconhecendo a sua natureza
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estratégica para a conectividade e a autonomia estratégica
aberta da Uniao;

Encontrem solugoes para as ameagcas hibridas, como os
ciberataques, a interferéncia intencional e falsificagdo dos dados
por GPS e a sabotagem de cabos submarinos, o que requer
mecanismos reforcados de monitorizacao e resposta através de
um quadro conjunto UE-NATO de monitorizacao e resposta e de
um maior investimento em comunicagoes por satélite
modernizadas, seguras e autonomas, incluindo a capacidade de
lancamento, bem como investimentos, drones subaquaticos e
cartografia dos fundos marinhos; apoiem, neste contexto, em
concertagcdao com os parceiros nordicos, a investigacdo, o ensaio
e a implantacao gradual de tecnologias de vigilancia hibrida
financiadas pela UE, nomeadamente sistemas nao tripulados, a
fim de monitorizar e responder a ameacas hibridas;

Aumentem o conhecimento coletivo da situagéao, a resiliéncia e a
estabilidade regional no Artico, a luz da crescente importancia
estratégica das capacidades espaciais do Artico para a
seguranca europeia, que delas depende cada vez mais;
promovam, além disso, a realizacao de investimentos sob a
lideranca da UE, bem como a criagao de parcerias com aliados
de confianca, de molde a - se possivel, em cooperagao com os
parceiros estratégicos da UE - garantir a existéncia de
infraestruturas criticas no Artico e reduzir a dependéncia de
poténcias autoritdrias, nomeadamente no que diz respeito a
producao de quebra-gelos;

Reconhecam a crescente concorréncia geopolitica ao longo das
rotas maritimas do Artico, em especial a rota maritima do Norte;
favorecam, por conseguinte, os didlogos diplomaticos tendo em
vista o estabelecimento de acordos internacionais claros em
matéria de liberdade de navegacao e de cooperacao maritima
pacifica, sem ceder a reivindicagdes unilaterais e fomentando a
aplicacdo do direito maritimo internacional em conformidade
com a CNUDM; condenem, por conseguinte, publicamente o
facto de a Russia ter imposto restrigoes a livre navegacao na
rota maritima do Norte e reforgcado as suas infraestruturas
militares ao longo da rota maritima do Norte; apoiem a
aplicacao do direito internacional para contrariar as tentativas
de legitimar corredores de transporte maritimo controvertidos
ou de exercer influéncia geopolitica sob pretexto de cooperacgao
cientifica ou econdmica; encetem didlogos regionais sobre a
aplicacao do Acordo, no ambito da Convencgao das Nagoes
Unidas sobre o Direito do Mar, relativo a conservacao e a
utilizacao sustentavel da biodiversidade marinha das zonas néao
sujeitas a jurisdicao nacional no Artico;

Melhorem, com urgéncia, a luz do impacto desproporcionado



0)
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das alteracdes climdticas no Artico - e em COOperagao com 0s
parceiros internacionais e os povos indigenas do Artico -, as
estratégias de adaptacao, que devem também assumir uma
dimensao enquanto politica de seguranca, apoiem iniciativas de
monitorizacao mais amplas e aumentem consideravelmente os
investimentos em programas de investigacao que deem
prioridade a necessidade de equilibrar o crescimento
economico, sem deixar de proteger os ecossistemas criticos no
Artico, em conformidade com o principio de «nao prejudicar
significativamente» consagrado no artigo 17.2 do Regulamento
(UE) 2020/852; reconhegam que, embora as alteracgoes
climaticas ponham em perigo os ecossistemas do Artico, o
aumento das temperaturas também tem importantes
repercussoes a nivel da sociedade nas regioes do Artico, o que
sublinha a necessidade de por as pessoas que vivem no Artico
no centro da investigagao e de garantir que os beneficios
decorrentes das atividades de investigagao contribuam para que
as comunidades locais se adaptem melhor e se tornem mais
resilientes;

Reforcem - atendendo a importancia dos recursos naturais do
Artico, nomeadamente os hidrocarbonetos, os elementos de
terras raras e os recursos piscatérios -, em conjunto com o0s
Estados-Membros, as parcerias consensuais com a Gronelandia
e outras partes interessadas do Artico, designadamente as
comunidades indigenas, relativas a extracao e processamento
sustentdveis dos recursos, no pleno respeito dos mais elevados
padroes em matéria ambiental, a fim de evitar consequéncias
desastrosas, tais como as decorrentes dos derrames de petroéleo
ocorridos em 2020, em Norilsk (Russia); assegurem que uma tal
cooperacao contribua, por um lado, para o crescimento
demografico e a revitalizacao das comunidades locais no Artico
e reduza, por outro, a dependéncia da UE da China e de outros
fornecedores pouco fidveis; tenham em conta os interesses
estratégicos da UE em garantir o acesso a matérias-primas
criticas, fornecidas por parceiros fidveis que partilham das
mesmas ideias, e em assegurar o crescimento economico da UE;

Trabalhem, em paralelo, no sentido de criar um regime
internacional vinculativo de responsabilidade ambiental que
garanta que os poluidores assumam plenamente a
responsabilidade pelos acidentes e danos ecologicos causados
nas aguas do Artico, tendo em conta a eventual abertura de
novas rotas de navegacgao transarticas;

Trabalhem no sentido de incorporar os conhecimentos indigenas
nos processos ambientais e de elaboracao de politicas,
atendendo a necessidade de respeitar e promover os direitos
dos povos indigenas em todo o Artico, sem deixar de assegurar
que os interesses e conhecimentos especializados dos povos
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indigenas, a par de todas as outras fontes de conhecimento
pertinentes, sejam tidos em conta a todos os niveis de
elaboracao de politicas da UE e as respetivas linguas e cultura
protegidas;

Deem, no Ambito da cooperacéo da UE com o Artico, prioridade
aos programas que incidam sobre a saude mental, a literacia, as
linguas e os jovens, dando resposta as recomendagdes dos
foruns dos povos indigenas e da juventude do Artico;

Respeitem o artigo 19.2 da Declaracao das Nacoes Unidas sobre
os Direitos dos Povos Indigenas, que consagra os seus direitos;
assegurem, do mesmo modo, que as atividades levadas a cabo
pela UE e pelos Estados-Membros na regiao do Artico
contribuam para o bem-estar e os direitos das comunidades
indigenas na regido do Artico e ndo os prejudiquem, em
conformidade com a Declaracao de Otava de 1996; tenham em
consideracao e contrariem a maior exposicao dos povos
indigenas a ingeréncia estrangeira e as campanhas de
desinformacao que procuram instrumentalizar contextos
complexos e Unicos;

Integrem plenamente as recomendacoes da Declaracao de
Kiruna de 2013 na politica da UE para o Artico, nomeadamente
através do aumento dos fundos a favor das energias renovaveis
e da gestao sustentavel dos residuos nas comunidades do Artico,
do reforgo dos mecanismos que permitem uma participacao
significativa dos povos indigenas na governacgao e na tomada de
decisdes no Artico, do reforco da seguranca civil e das ]
capacidades de resposta de emergéncia nas regioes do Artico -
incluindo infraestruturas de busca e salvamento e de preparacao
para catastrofes - e da promocao de parcerias interdisciplinares
de investigacao e educacao, nomeadamente prestando apoio aos
jovens do Artico e as instituicdes locais e indigenas;

Fomentem a plena aplicagao do Acordo de Pesca para o Oceano
Artico Central, que impde aos signatérios o requisito de
estabelecerem um programa conjunto de investigagao cientifica
e monitorizacao e de integrarem os conhecimentos indigenas
antes de permitirem a realizacao de atividades de pesca
comercial na regiao;

Reconhecam que um Artico povoado, infraestruturas
transfronteiricas e sociedades resilientes assumem uma grande
importancia estratégica para a seguranga europeia; apoiem,
designadamente, o desenvolvimento de projetos de
infraestruturas norte-norte e este-oeste no Artico sueco e
finlandés, centrando-se em facilitar o aumento da capacidade da
linha ferroviaria entre a Finlandia e o Oceano Artico, bem como
em explorar novas ligacoes multimodais de transporte para
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reforcar a conectividade e a mobilidade militar entre a UE e os
paises nérdicos;

Concebam - cientes da importancia de que se reveste a
resiliéncia da conectividade para as comunidades articas e para
a seguranca da UE - instrumentos da UE que promovam
ativamente uma maior integracdo econémica na regiao do
Artico, uma vez que os investimentos em infraestruturas
transfronteiricas realizados através da cooperagao entre
intervenientes publicos e privados aumentam a mobilidade,
estimulam a inovacao e o desenvolvimento econémico e
reforcam a seguranca do aprovisionamento e a preparacao;

Reconhegam que o apoio da UE ao desenvolvimento e a
colaboracao no Artico é vital para promover as relagoes, a
confianca e a capacidade de desenvolvimento nas zonas
setentrionais escassamente povoadas e vulneraveis;

Reconhecam que, quando o ambiente em matéria de politica de
seguranca é complexo, a competitividade e a gestao de crises
sao tributarias de sociedades fortes e inovadoras e de empresas
locais que dispoem das suas capacidades préprias, bem como da
cooperacao transfronteirica entre decisores politicos,
investigadores, empresas e comunidades; reconhecam que a UE
deve continuar a apoiar, em estreito dialogo com os Estados e os
organismos regionais pertinentes, o refor¢co das capacidades de
comunidades articas mais resilientes e mais sustentaveis;

Apoiem a continuacao do financiamento e da participacao ativa
da UE em projetos de investigacao e dialogos cientificos
relativos ao Artico, salientando o papel central desempenhado
pela cooperacao cientifica internacional na governagao do Artico
e na compreensao do clima; promovam a partilha de dados
abertos e a integracao das conclusdes cientificas nos processos
de elaboracao de politicas, assegurando simultaneamente que
um intercambio cientifico desta natureza tenha lugar no pleno
conhecimento dos riscos existentes em matéria de defesa e
seguranca que decorrem da situacao geopolitica;

Reconhegam o papel unico desempenhado pelas universidades
nas zonas rurais do Artico enquanto motores do
desenvolvimento regional, do crescimento econdémico, através
da inovacao na investigacao e nas empresas, que atraem novos
habitantes, reforcam as competéncias e qualificacoes a nivel
local e regional, promovem a coesao regional e divulgam
conhecimentos e informagdes que contribuem para a resiliéncia
e preparacao; apoiem as universidades do Artico,
nomeadamente com recurso a contrapartidas financeiras,
através de uma combinacao de programas da UE; reforcem a
mobilidade no dominio da educacao e da investigacao entre as
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universidades da UE e as institui¢coes de ensino superior do
Artico, nomeadamente na Gronelandia, na Islandia e no norte da
Noruega, a fim de propiciar a criacdo de uma nova geracao de
peritos do Artico e aprofundar a cooperacao interpessoal;
aumentem os fundos atribuidos a investigacéo interdisciplinar
sobre o Artico e apoiem a criagdo de um «Centro Europeu de
Exceléncia na Investigacao sobre o Artico», utilizando os
servigos Copernicus e as infraestruturas de dados abertos, as
medicoes no local e os conhecimentos tradicionais, a fim de
oferecer produtos cientificos operacionais que apoiem a tomada
de decisoes da UE e a cooperagao com parceiros internacionais
legitimos;

Saudem, a luz do apoio crescente de que a adesao a UE goza na
Islandia, a intencgdo expressa pelas autoridades locais de realizar
um referendo, o mais tardar em 2027, sobre o reatar das
negociagoes de adesao a UE, respeitando o resultado expresso
democraticamente pelo povo islandés; colaborem, entretanto,
pré-ativamente com o Governo islandés no sentido de dar a
conhecer os beneficios da adesao a UE e de melhorar a
preparacao para um novo processo de adesao renovado, caso a
Islandia reabra formalmente a sua candidatura, e que, ao
mesmo tempo, intensifiquem de imediato a cooperagao em
matéria de interesses comuns e oferecam assisténcia da UE na
luta contra as ameacas hibridas e a ingeréncia estrangeira;

Congratulem-se com a decisao do Governo da Islandia de
encetar conversagoes sobre a parceria de seguranca e defesa
com a UE; manifestem a sua convicgao de que o acordo sera
fundamental para as futuras relagoes entre a UE e a Islandia;

Reconhecam a Noruega como um aliado fundamental da UE e
da NATO e sublinhem a necessidade permanente de reforcgar a
cooperagao em matéria de seguranca e defesa, em plena
consonancia com os compromissos assumidos no ambito da
NATO; estudem, nesta perspetiva - e tendo em conta que a
adesao da Noruega a UE reforcgaria tanto os seus interesses
nacionais como a resiliéncia geopolitica da UE, colmatando
lacunas criticas na defesa coletiva da Uniao (especialmente no
que diz respeito ao estreito GIUK) -, a possibilidade de uma
cooperacao mais aprofundada com a Noruega, que inclua a
eventual extensao a Noruega do artigo 42.2, n.2 7, do Tratado da
Uniao Europeia e a possivel adesao da Noruega a UE;
destaquem que, em matéria de defesa, ja é possivel cooperar de
forma abrangente com a Noruega, tal como ficou comprovado
pela sélida cooperacgao nordica no dominio da defesa, que deve
servir de modelo para estreitar os lacos entre a UE e a Noruega;

Reforcem - tendo em conta o papel fulcral da Noruega para a
seguranca energética da UE, uma vez que representou mais de
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30 % das importagoes de gas da UE em 2024 - a cooperagao em
matéria de resiliéncia energética e de diversificagao do
aprovisionamento enquanto instrumento que, juntamente com
outros projetos de infraestruturas estratégicas, como o corredor
de gas do mar Baltico, se reveste de importancia fundamental
para alcancar a autonomia estratégica da UE, reforgar a
resiliéncia e reduzir a dependéncia do aprovisionamento
energético russo;

Congratula-se com o apoio constante da Noruega a Ucrania,
nomeadamente a sua decisao de afetar quase 600 milhoes de
EUR ao sistema de defesa aérea ucraniano;

Reafirmem - a luz da profunda preocupacao do Parlamento com
a crescente importancia geopolitica da Gronelandia, agravada
pelas declaragoes de intervenientes externos que poem em
causa as disposigoes constitucionais e a soberania da
Dinamarca, bem como por relatos que dao conta de atividades
de ingeréncia estrangeira nos seus assuntos internos, incluindo
determinadas declaracoes da Administracao norte-americana - o
respeito pelo direito da Gronelandia a autodeterminagao,
salientando que as decisoes relativas ao futuro constitucional e
as relagoes internacionais da Gronelandia cabem
exclusivamente aos cidadaos gronelandeses, que nao devem
estar sujeitos a pressoes externas;

Acolham com agrado - tendo em conta a crescente importancia
da Gronelandia nos quadros de seguranca do Artico e da
Europa, a par do apoio crescente a adesao a UE por parte dos
cidadaos gronelandeses, evidenciado por sondagens que
indicam que cerca de 60 % dos gronelandeses sao agora
favoraveis a adesao a UE - as iniciativas que o Governo da
Gronelandia possa vir a tomar para reforcar os seus lagos
politicos, institucionais e econémicos com a UE; incentivem a
UE a empenhar-se no aprofundamento das parcerias
estratégicas e econdmicas, nomeadamente no contexto de uma
eventual adesao, se e quando o povo gronelandés assim o
desejar; sublinhem, a este respeito, que a adesao a UE - que da
acesso a iniciativas como a Infraestrutura para a Resiliéncia,
Interconectividade e Seguranca por Satélite (IRIS2) e o Sistema
Europeu de Navegacéao por Satélite (Galileo) - daria a
Gronelandia uma voz mais forte na governacao do Artico e
proporcionaria os meios necessarios a protecao dos seus
ecossistemas fundamentais e ao desenvolvimento de
infraestruturas criticas a medida que fossem surgindo novas
rotas comerciais setentrionais, o que, simultaneamente,
reforcaria a sua seguranca;

Observem a primeira estratégia de seguranca da Gronelandia
intitulada «Greenland in the World: Nothing about us without us



aj)

ak)

al)

- Greenland’s Foreign, Security and Defense Policy 2024-2033»
[A Gronelandia no mundo: nada sobre nds sem nés - Politica
Externa, de Seguranca e de Defesa 2024-2033], que espelha o
principio de inclusao significativa dos povos articos na concecgao
de politicas com incidéncia na sua regiao; registem a
recomendacao formulada na estratégia no sentido de criar um
centro de paz em Nuuk que promova o didlogo e facilite a
investigacao e a mediacgao;

Reconhecam que, na sequéncia da invasao russa da Ucrania, a
Gronelandia se alinhou pelas sancoes da UE contra a Russia;
sublinhem que a abertura do gabinete da Comissao em Nuuk
assinala uma nova etapa na cooperacao com a Gronelandia, que,
embora nao seja um Estado-Membro, mantém ha muito uma
estreita ligacao com a UE e tem beneficiado do seu apoio
financeiro, nomeadamente no setor da educacao;

Reforcem a colaboragao com o Canada; sublinhem a importancia
estratégica da parceria UE-Canadd, tendo em conta os valores
democraticos e as responsabilidades a nivel mundial
partilhados, e promovam a cooperacdo em matéria de seguranca
e defesa no Artico como parte de uma agenda UE-Canada
ambiciosa e virada para o futuro;

Destaquem, em particular, a necessidade de uma maior
cooperacao para combater as atividades maliciosas da Russia e
da China no Artico, promovendo simultaneamente o
desenvolvimento econdémico e recordando que a cooperacao
militar também pode reforgar as comunidades locais;
desenvolvam um didlogo estruturado no ambito do Acordo
Econdémico e Comercial Global UE-Canada3, centrado na
protecao dos ecossistemas e da biodiversidade, na aplicagao das
normas ambientais internacionais, em infraestruturas
resilientes, na segurancga das rotas maritimas e na integragao
dos conhecimentos indigenas nos processos de tomada de
decisdo; recordem o elevado potencial inerente a cooperacao
entre a UE e o Canadéa na exploragao dos recursos naturais
canadianos; incentivem uma cooperagao mais estreita nos
dominios cientifico e cultural, a fim de capacitar as populagdes
indigenas e de reforcgar a resiliéncia do Artico; realcem que a
colaboracao em matéria de desenvolvimento e gestao de
infraestruturas e de modelos de parceria indigenas é
fundamental para a cooperacao entre a UE e o Canadd; deem
prioridade a célere tomada de medidas para aprofundar a
cooperacgao politica, econémica e em matéria de seguranga com

Acordo Econdmico e Comercial Global (CETA) entre o Canadd, por
um lado, e a Uniao Europeia e os seus Estados-Membros, por outro
(JOL11de 14.1.2017, p. 23, ELI:

http://data.europa.eu/eli/agree internation/2017/37/0j).


http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2017/37/oj

o Canada, tendo em conta o papel que desempenha enquanto
membro fundador do Conselho do Artico e parceiro estratégico
da UE;

am) Facam avancar o didlogo UE-EUA sobre o Artico; ponham em
evidéncia os numerosos desafios comuns que se colocam a UE e
aos EUA no Artico, que vao desde a cooperacao em matéria de
clima até a cooperagdao em matéria de seguranca; sublinhem que
a cooperacao UE-EUA no Artico é fundamental para conter a
Russia e a China e garantir a seguranca comum da UE e dos
EUA;

an) Sublinhem a necessidade de um dialogo regional mais forte com
parceiros do Artico que partilham das mesmas ideias e instem
os dirigentes da UE a reunir os dirigentes desses parceiros, a
fim de estabelecer uma estratégia de longo prazo para o Artico
comum que seja substancial e viavel;

ao) Reforcem a governacao multilateral e a cooperagao através do
Conselho do Artico, em especial sob a atual presidéncia do
Reino da Dinamarca, encabecgado pela Gronelandia para o
periodo compreendido entre 2025 e 2027; instem, neste
contexto, todos os membros a defenderem quadros de
governacao pacificos e assentes na lei e a restabelecerem uma
cooperacao multilateral eficaz, com especial destaque para a
protecdao do ambiente, o desenvolvimento sustentavel e os
direitos dos povos indigenas;

ap) Reforcem a cooperagao com os Estados observadores do
Conselho do Artico, como o Japao e a Coreia do Sul,
centrando-se na tecnologia sustentavel, nas capacidades em
matéria de quebra-gelos e na seguranca maritima, sem deixar
de salvaguardar os interesses estratégicos da UE;

aq) Redobrem esforgos no sentido de apoiar o pedido da UE para se
tornar observador de pleno direito no Conselho do Artico e
reforcem a participa¢ao da UE nos grupos de trabalho do
Conselho do Artico;

ar) Aumentem o financiamento e o apoio prestado a cooperagao
com as principais institui¢oes do Artico, como o Conselho
Econémico do Artico, o férum de autarcas do Artico e a
comissdo permanente dos parlamentares da Regido do Artico,
nomeadamente através do reforgo de capacidades, da realizagao
de projetos conjuntos e de iniciativas de investigacao,
reconhecendo o papel essencial que estes desempenham na
promogéao do desenvolvimento sustentavel e no fomento da
participagao local em toda a regiao do Artico;

as) Reconhecam que uma estratégia da UE para o Artico melhorada
e reforcada requer também recursos financeiros adicionais;



at)

au)

av)

assegurem, por conseguinte, que o proximo quadro financeiro
plurianual incentive o investimento estratégico nas capacidades
de transporte maritimo do Artico, em sistemas de comunicagao
modernos, em plataformas logisticas e em infraestruturas de
apoio, incluindo embarcacgoes quebra-gelos; destaca que é
absolutamente necessario que esse investimento cumpra de
forma rigorosa as normas ambientais e assegure a participagao
significativa dos povos indigenas em todas as fases de
planeamento e execucgao;

Reforcem o mandato do enviado especial da UE para as
questoes do Artico, atribuindo-lhe uma autoridade mais clara,
bem como responsabilidades e recursos adequados para
acompanhar a evolugdo em matéria de seguranga e ambiente,
representar a UE nas instancias do Artico, coordenar a politica
para o Artico, dialogar com as comunidades indigenas e
informar o Conselho e o Parlamento Europeu;

Apelem a criacdo de uma unidade especifica para o Artico no
ambito do Servigo Europeu para a Ag¢ao Externa (SEAE), com o
intuito de promover uma colaboracdo mais abrangente e
pro-ativa com os Estados e as partes interessadas do Artico;
sublinhem que a UE deve tratar o Artico como um parceiro de
longa data em matéria de prosperidade sustentavel, dando
prioridade a colaboragao nos dominios econémico, ambiental e
da seguranca; instem o SEAE a adquirir conhecimentos
especificos sobre o Artico, nomeadamente através da formacao
do pessoal e de uma cooperacao mais estreita com as
comunidades e instituigdes articas, bem como a reforgar a
participacdo da Unido nos grupos de trabalho do Conselho do
Artico; destaquem que este reforco de capacidades deve ser
secundado por fundos suficientes, nomeadamente recursos
destinados a formacao de pessoal, a investigacao e a criacao de
parcerias com comunidades e instituigoes articas, a fim de
garantir uma abordagem abrangente, fundamentada, eficaz e
coordenada da politica da Unido para o Artico;

Explorem e estabelecam uma representacao formal da UE nas
Ilhas Faroé para reforcgar o didlogo politico, intensificar a
cooperagao em matéria de pescas, resiliéncia climatica e
desenvolvimento sustentavel, e consolidar a presencga
estratégica da UE na regiao do Atlantico Norte;

Encarrega a sua Presidente de transmitir a presente recomendacao
ao Conselho, a Comissao e a Vice-Presidente da Comissao/Alta
Representante da Unido para os Negodcios Estrangeiros e a Politica
de Segurancga, bem como, para conhecimento, aos governos e
parlamentos dos Estados do Artico e as organizacoes que
representam os povos indigenas.



